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BAROLO MGA
Vol 11

The new book on Barolo and its MGAs is a gold mine, packed with a ton
of rarities, unseen material and subjects never treated before.

The production zone and the evolution of its confines from the first
decades of 20th century to the DOCG appellation.

The map of the vineyards as they were in 1970.

The last 18 vintages described in detail with their temperatures,

rainfalls, and harvest periods.

130 MGA crus mapped and catalogued on the basis

of their harvest periods.

The harvest start dates records of some of the most prestigious cellars and
the integral text of the essay of Fredinando Vignolo-Lutati

on the delimitation of typical wine zones (1929)

Size A4

Hard cover

284 pages + a folder containing:
the MGA map (2017)

the MGA map (1970)

the harvest periods map
(size 59x84 cm)

BILINGUAL EDITION: italian / english



THE BIRTH OF AN
APPELLATION



Barolo production zone as it was in 1927



BAROLO 1970:

the crus as they once were






BAROLO 1954 -2017:

the woods then and now






THE VINIAGES



Gilorni di pioggia mensili
Monthly rainy days

]

Piogge mensili in mm
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< media 2007-2016

W 200

> media 2007-2016

Media / Average 2007-2016
Media / Average 1929-2012

GEN | FEB | MAR | APR | MAG | GIU | LUG | AGO | SETT | OTT | Totale
23,2 0,1 7,0 637 | 238 | 421 | 229 | 369 | 261 667 | 3125
0,91 000 | 028 | 251 | 094 | 166 | 090 | 145 | 103 | 263 | 1230

Somma termica mensile per T >10°C

Monthly rainfall in inches

< 2007-2016 av.

< media 2007-2016

> 2007-2016 av.

> media 2007-2016

GEN FEB MAR APR MAG GIU LUG AGO SETT | OTT | Totale
0.6 0.0 348 | 912 | 2791 | 4580 | 4746 | 5339 | 2615 | 827 | 22163
L1 0,0 62,6 1642 | 5024 | 8244 | 8543 | 96L0 | 470,7 | 1489 | 39893
Monthly heat summation for T >50 °F < 2007-2016 av. >2007-2016 av.
® Data media di inizio vendemmia 2002
Average harvest date 2002
® Data media di inizio vendemmia 2007-2016
Average harvest date 2007-2016
= =1
g = B S
1 | 1 1

Please note: the data in this page is only illustrative and does not
correspond to the material published in the book.



THE HAVERST PERIODS
BY MGA



Serralunga d’Alba 2007-2016

[ Molto precoce Average
! Early ripening [ Lateripening



THE HISTORICAL HARVEST
DATES RECORDS



CAVALLOTTO - Azienda Agricola BRICCO BOSCHIS

1931-2017
ANNO | goiscins [ANNO | gogcins | s aruseres |ANNO | goscrs | s qrusepps | VIGNOLO
1931 9/10-6/10 | 1960 01/10 - 12/10 1989 03/10 - 13/10 | 08/10-09/10 | 06/10 - 07/10
1932 12/10 - 15/10 | 1961 02/10 - 4/10 1990 01/10 - 18/10 14/10 - 18/10 02/10
1933 22/10 - 01/10 | 1962 21/10 - 22/10 1991 12/10 - 21/10 15/10 - 16/10 13/10 - 14/10
1934 19/10 - 26/10 | 1963 1992 12/10 - 17/10 - -
1935 11/10 - 21/10 | 1964 02/10 - 3/10 1993 13/10 - 18/10 17/10 05/10
1936 11/10 - 26/10 | 1965 3/10 - 30/10 1994 29/10 - 18/11 - -
1937 15/11 - 22/11 | 1966 03/10 - 15/10 1995 11/10 - 15/10 18/10 16/10 - 17/10
1938 1/10- 3/10 1967 10/11 - 16/11 1996 19/10 - 28/10 15/11 - 18/11 14/10 - 15/10
1939 18/10 1968 02/10 -15/10 1997 24/09 - 02/10 30/10 - 01/11 01/10 - 13/10
1940 n.d./n.a 1969 13/10 - 17/10 1998 02/10 - 17/10 10/10 - 14/10 12/10
1941 n.d./n.a 1970 21/10 - 29/10 28/10 1999 12/10 - 22/10 | 06/10 - 12/10 | 08/10 - 10/10
1942 22/10-10/11 | 1971 22/10 - 30/10 22/10 2000 02/10 - 19/10 07/10 07/10
1943 16/10 1972 - 08/10 2001 08/10 - 11/10 | 04/10 - 18/10 05/10
1944 n.d./n.a 1973 26/09 - 10/10 2002 08/10 08/10 -
1945 n.d./n.a 1974 14/10-29/10 | 19/10 - 22/10 | 2003 30/09 - 10/10 | 01/10-09/10 | 28/09 - 29/09
1946 21/10- 31/10 | 1975 21/10 - 30/10 28/10 2004 16/10 - 24/10 18/10 - 24/10 17/10
1947 20/10 - 28/10 | 1976 01/10 - 10/10 2005 12/10 - 14/10 30/09 - 04/10 01/10
1948 18/10 - 29/10 | 1977 23/10 - 24/10 21/10 2006 07/10 - 11/10 09/10 04/10
1949 8/10-29/10 | 1978 11/10 - 29/10 5/11 - 27/11 2007 28/09 - 04/10 04/10 04/10
1950 06/10 - 19/10 | 1979 01/10 - 5/10 01/10 - 5/10 | 2008 11/10 - 18/10 16/10 14/10
1951 16/10 - 28/10 | 1980 13/10-07/11 | 28/11-29/11 | 2009 01/10 - 09/10 | 05/10-07/10 08/10
1952 15/10 - 21/10 | 1981 01/10-07/10 | 01/10- 05/10 | 2010 14/10 - 15/10 17/10 11/10
1953 10/10 - 22/10 | 1982 02/10-12/10 | 08/11-11/11 | 2011 19/09 - 06/11 01/10 7/10
1954 21/10-09/11 | 1983 20/10-03/11 | 01/11-02/11 | 2012 05/10 - 12/10 01/10 - 11/10 01/10
1955 04/10 - 16/10 | 1984 22/10 - 26/10 2013 16/10 - 20/10 15/10 17/10
1956 17/10 - 22/10 | 1985 10/10-21/10 | 14/10-16/10 | 2014 07/10 - 13/10 - -
1957 22/10 - 31/10 | 1986 09/10 - 14/10 | 12/10 - 14/10 | 2015 09/10 - 19/10 | 04/10 - 08/10 07/10
1958 11/10 - 26/10 | 1987 15/10-21/10 | 18/10 - 21/10 | 2016 11/10 - 19/10 11/10 - 13/10 19/10
1959 09/10 - 11/10 | 1988 12/10-28/10 | 19/10 - 21/10 | 2017 28/09 - 04/10 03/10 02/11

Please note: the data in this table is only illustrative and does not correspond to
the material supplied by the producer and published in the book.




VIGNOLO-LUTATI

the wintegral text, translated
Jor the furst time english



On the delimitation of typical wine zones

With viticultural-agrarian and geological maps

Notes of the associate FERDINANDO VIGNOLO-LUTATI

Meeting of November 24th 1929

The problem of the safeguarding and protection of typical
wine, which is linked to that of the delimitation of its respecti-
ve production zones, is frequently brought up, and its solution,
in addition to being desirable and necessary, might also appear
natural and simple to those who, with little knowledge of the
question, consider the matter in a superficial way.

In truth, the task comes up against grave difficulties, one
which might be called insuperable to the extent that, up until
now, a clear or generally satisfying solution to the problem or
even proposals which could be of practical application have not
yet been found.

I have been induced to write some considerations of a gene-
ral nature on the question, one which has always interested me,
by a particular case which involves my area: that of the delimi-
tation of the classic Barolo production zone, of distinguishing it
from the zone of Nebbiolo production. (It is widely known that the
Nebbiolo grape, in addition to wines of the same name, is used in
the area around Alba for the production of Barolo and Barbaresco
in addition to other quality wines in other parts of Piedmont).

I am not here to recall the history of discussions of the que-
stion, something of little interest, I shall merely remind you that
consultation for the creation of a Consortium for the defense of
Barolo began in 1924 and that in June of 1927 the Gazzetta Uffi-
ciale (the Official Gazette) published the decree and the regula-
tions for typical wines. This la was hailed with exultance by the
entire country and particularly here in Piedmont: but when it was



VIGNARIONDA

a case study



PROPRIETARI NELLA MGA VIGNARIONDA - WINEGROWERS IN VIGNARIONDA MGA

YEAR 2018
AZIENDA ANNO |[FOGLIO | PARTICELLE | SUP. | AZIENDA ANNO | FOGLIO | PARTICELLE | SUP.
Winegrower Year Sheet Parcels (ha) | Winegrower Year Sheet Parcels (ha)
Giacomo Anselma 1939 c. 8 26 0,36 | Oddero Poderi e C. 1984 8 35, 340 0,87
1998 c. 8 78 0,57 | Oddero Luigi e F. 1984 8 39, 341 0,92
Ettore Germano 2010 8 66 0,62 | Luigi Pira 1930 c. 8 8,9, 10, 12 1,29
Massolino - Vigna R. 1955 8 86 0,15 1979 8 15 0,38
1968 8 89,116 1,42 | Guido Porro 2010 8 64, 67 0,43
1988 8 5,80,81,82 | 1,97 | Regis 1984 8 27 0,37
83, 84, 95 Giovanni Rosso 1934/2011 8 51 0,75
1991 8 24 0,22 | Terre del Barolo 2001 8 77 0,57

Please note: the data in this table is only illustrative and does not correspond to
the material supplied by the producers and published in the book.
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